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Fonds de Solidarité

Le Marché commun,
Les assurances sociales

d'autres organismes et insti-
tutions ont contribué a ren-
dre la vie prospere en Europe
et ont assuré par la une cer-
taine stabilité

Plus de guerre, pas de natio-
nalisations, pas de troubles
civils, pas de mesures coerci-
tives générales a caractére
politique!
Tout le monde semble étre a
I"abril
Certains pensent qu’ils n‘ont
parconséquent pas besoin du

Fonds de solidarité des Suis-
ses de I'étranger

Comme je ne perdrai jamais
ma situation, je ne toucherai

point l'indemnité forfaitaire
me permettant de me recréer
une situation.

Que le Fonds de solidarité
me laisse tranquille!
D’autres pensent qu'il n’est
pas mauvais de se prémunir,
car on ne peut prévoir ce que
la vie nous réserve.

Alors faisons tout de méme
partie du

Fonds de solidarité.

Dans les «beaux joursy je fais
partie du

Fonds de solidarité

car
je sais qu’il me soutiendra
lors des «mauvais jours»

11 faut savoir prévoir

Afin que le Fonds puisse sou-
tenir ceux qui sont plongés
dans la détresse, adhérez sans

tarder. Qui sait! vous aurez
certainement un jour a vous
en féliciter.

Nous attendons vos verse-
ments d’épargne, qui seront
versés aupres de la

Confédération

et qui vous seront restitués
lorsque vous en aurez besoin.

Sécurité pour votre situation
et
Sécurité pour vos épargnes

En adhérant au Fonds de so-
lidarité ces 2 choses vous se-
ront garanties.

Demander toute documenta-
tion a la nouvelle adresse du
Fonds de solidarité qui est:
Gutenbergstrasse 6

3011 Berne
ou a nos
officielles.
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